PARA EMPEZAR... To BEGIN... ZU ANFANG...

LANGOSTINOS Y GUACAMOLE CON BOUQUET DE HOJAS TIERNAS Y

VINAGRETA DE NARANJA CON JENGIBRE

KING PRAWNS AND GUACAMOLE WITH SALAD BOUQUET AND
ORANGE-GINGER VINAIGRETTE

RIESENGARNELEN UND GUACAMOLE MIT SALATBOUQUET UND
ORANGEN-INGWER-VINAIGRETTE  22.50

ENSALADA ROMANA EN SALSA CESAR CON

LANGOSTINOS A LA PLANCHA O TIRAS DE

PECHUGA DE POLLO A LA PLANCHA

ROMAINE SALAD IN CESAR DRESSING WITH

PAN FRIED KING PRAWNS OR PAN FRIED CHICKEN BREAST STRIPS
RoMANASALAT IN CEASARDRESSING MIT

GEBRATENEN RIESENGARNELEN ODER

GEBRATENEN HUHNERBRUSTSTREIFEN  22.50

BERENJENAS A LA PLANCHA CON MOZZARELLA, V
HOJAS CRUJIENTES Y VINAGRETA DE MIEL Y JEREZ

GRILLED AUBERGINES WITH MOZZARELLA, GREEN LEAVES AND
HONEY-JEREZ VINAIGRETTE

GEGRILLTE AUBERGINEN MIT MOZZARELLA, GRUNEM SALAT UND
HONIG-JEREZ-VINAIGRETTE 18.50

ENSALADA VERDE CON ESPARRAGOS, PARMESANO Y V
VINAGRETA DE TOMATE Y ALBAHACA

GREEN SALAD WITH ASPARAGUS, PARMESAN CHEESE AND
TOMATO-BASIL VINAIGRETTE

GRUNER SALAT MIT SPARGEL, PARMESAN UND
TOMATE-BASILIKUM-VINAIGRETTE 18.50

Soras ... Souprs... SUPPEN...

GAZPACHO ANDALUZ CON CROSTINI DE VERDURA \f
GAZPACHO ANDALUZ WITH VEGETABLE CROSTINI
GazracHO ANDALUZ MIT GEMUSE CROSTINI ~ 12.50

SoPA DEL DiA
SOUP OF THE DAY
TAGESSUPPE 12.50

TArAs ... Tapras... TAPAs...

PIMIENTOS DE PADRON V
FrRIED PADRON PEPPERS
KLEINE GEGRILLTE PAPRIKASCHOTEN 10.50

CROQUETAS DE JAMON
HAM CROQUETTES
SCHINKENKROKETTEN  10.50

CALAMARES A LA ANDALUZA CON ALL I OLI

FRIED CALAMARI ANDALUSIAN STYLE WITH

GARLIC MAYONNAISE

PANIERTE TINTENFISCHRINGE ANDALUSISCHER ART MIT
KNOBLAUCHMAYONNAISE 12

TORTILLA ESPANOLA V
SPANISH OMELETTE
SPANISCHE TORTILLA 10.50

GAMBAS AL AJILLO
PRAWNS IN GARLIC OIL
(GARNELEN IN KNOBLAUCHOL 13.50

TAPAS “AQUA” PARA DOS
SELECTION OF TAPAS “AQUA” FOR TWO
TAPASVARIATION “AQUA” FUR ZWEI 24

Estaremos encantados de atender las consultas de los clientes que deseen saber si alguno de nuestros platos contiene algtin
ingrediente en particular. Por favor inférmenos de cualquier alergia o necesidad dietética que debamos tener en cuenta, a la hora

de preparar un menu.
We welcome enquiries from customers who wish to know whether any dishes contain certain ingredients.

Please inform us of any allergy or special dietary requirements that we should be made aware of, when preparing your menu

request.

Gerne beantworten wir Kundenanfragen, ob unsere Gerichte eine bestimmte Zutat enthalten. Bitte teilen Sie uns Allergien oder besondere

Ernihrungsbediirfnisse mit, damit wir diese bei der Zubereitung Threr Bestellung beriicksichtigen kénnen.

La ingesta de alimentos crudos puede incrementar el riesgo contra alguna enfermedad
The consumption of raw or undercooked food may increase the risk of food — borne illness
Die Verzehrung von rohen oder ungekochten Lebensmitteln kann zu einer Lebensmittelunvertriglichkeit fuhren

Precios en Euro, IVA incluido | Prices in Euro, including Tax | Preise in Euro, MwSt. inkludiert

¥ = plato vegetariano / vegetarian dish / vegetarisches Gericht

... Y MAs ... AND MoRre ... UND MEHR

THE ST. REGIS MARDAVALL CLUB SANDWICH
THE ST. REGIS MARDAVALL CLUB SANDWICH
THE ST. REGIS MARDAVALL CLUBSANDWICH 24

EAsT MEETS WEST WAGYU-BEEF-BURGER CON ENSALADA DE COL CHINA Y
PATATAS FRITAS

East MEETS WEST WAGYU BEEF BURGER WITH CHINESE CABBAGE AND

FRENCH FRIES

East MEETS WEST WAGYU BEEF BURGER MIT CHINAKOHL SALAT UND POMMES
FriTES 26

»FAJITAS“ CON TIRAS DE FILETE DE TERNERA Y SALSA DE JALAPENOS
»FAJITAS “ WITH BEEF FILLET STRIPS AND SPICY JALAPENO DIP
»FAJITAS® VON RINDERFILETSPITZEN UND PIKANTEM JALAPENODIP 26

P1zZA CON TOMATE, CHAMPINONES, JAMON COCIDO,

ALCACHOFAS Y RUCULA

P1zzA WITH TOMATO, MUSHROOM, COOKED HAM, ARTICHOKES

AND ROCKET

P1zza miT TOMATEN, CHAMPIGNONS, KOCHSCHINKEN, ARTISCHOCKEN
UND RUCOLASALAT 19

P1zZA ,VEGETARIANA“ CON ESPINACAS, PINONES Y QUESO DE CABRA V
“VEGETARIAN” PIZZA WITH SPINACH, PINE NUTS AND GOAT CHEESE
» VEGETARISCHE® P1ZZA MIT SPINAT, PINIENKERNEN UND ZIEGENKASE 19

PAsTA DEL DA
PASTA OF THE DAY
PastA DES TAGES 22.50

TIERRA Y MAR... EARTH & SEA... LAND & MEER...

PARRILLADA DE CARNE “AQUA” LUBINA A LA PLANCHA
“AQUA” GRILLED MEAT PLATTER GRILLED SEA BASS

FLEISCHGRILLPLATTE “AQUA” 26.50 GEGRILLTER WOLFSBARSCH 26

ENTRECOTE DE BUEY CON SUPREMA DE SALMON
SALSA BEARNESA SUPREME OF SALMON

BEEF SIRLOIN WITH BEARNAISE SAUCE SUuPREME voM LACHS 22

RINDERENTRECOTE UND BEARNAISE SAUCE 32

STEAK DE TERNERA BLANCA MEDALLON DE RAPE AL GRILL

VEAL STEAK GRILLED MONKFISH MEDALLION
KALBSSTEAK 26 SEETEUFELMEDAILLION 28
...GUARNICIONES ...SIDE DISHES ...BEILAGEN

ARROZ BASMATI RISOTTO DE PUNTALETTE
BASMATI RICE PUNTALETTE RISOTTO
BASMATIREIS 4.50 PUNTALETTERISOTTO 4.50

GRATINADO DE PATATAS ESPARRAGOS A LA PLANCHA
POTATO GRATIN GRILLED GREEN ASPARAGUS

KARTOFFELGRATIN 4.50 GEGRILLTER GRUNER SPARGEL 4.50

EsPINAcCAS VERDURAS A LA PLANCHA
SpINACH FRIED VEGETABLES
SPINAT 4.50 GRILLGEMUSE  4.50

...EL DULCE FINAL ... THE SWEET END ...DER SUSSE ABSCHLUSS

COPA SELVA NEGRA
BLAck FOREST cUuP
SCHWARZWALD BECHER  11.50

TARTA DE ZANAHORIA CON PHILADELPHIA Y SORBETE DE NARANJA
CARROT CAKE WITH PHILADELPHIA CHEESE AND ORANGE SORBET
KAROTTENKUCHEN MIT PHILADELPHIA UND ORANGENSORBET  11.50

CREME BRULEE DE MANDARINA CON HELADO DE CANELA
CREME BRULEE OF MANDARIN WITH CINNAMON ICE CREAM
CREME BRULEE VON DER MANDARINE MIT ZIMTEIS 11.50

BROWNIE CON MOUSSE DE MARACUYA
BROWNIE WITH PASSION FRUIT MOUSSE
SCHOKOLADEN BROWNIE MIT MARACUJA MOUSSE  11.50






